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OZET

Sosyal bilimlerde disiplinler arasinda kurulacak
baglarin yapilan calismalarin bilimsel nitelliklerine ciddi
anlamda katk: saglayacag: aciktir. Bu nedenle “tarih” ve
“tarihsel elestiri yontemi” her edebiyat arastirmacisinin
ilk bas vuracagi alanlarin basinda gelir. Bu gercekten ha-
reketle biz, bu yazida, tarihin, zaman zaman edebiyat icin
bir “malzeme” ve “ilham kaynagi1”; edebi eserlerin de tarih
icin “vesika” degeri tasidig1 gercegini/durumunu 6rnek-
lerle ele almaya calistik.
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AS A SOURCE OF NEW TURKISH LITERATURE
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ABSTRACT

Interdisciplinary connections in social siciences
contribute to the scientific qualificaitons of the the
studies. Therefore, “history” and “method of historical
studies” are the initial fields for every literature
researchers. In this article, we tried to bring up history as
a supply and source of inspiration for literature.
Moreover, we wanted to expose the literary works as
important documents for history discipline.
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Giris

Tanzimat Fermani sonrasi olusan tarihi, siyasi ve kiiltiirel
hareketliligin etkisiyle 1860'l1 yillarda Istanbul’da ve &zellikle ay-
dinlarin ikamet ettigi konaklarda; roman/hikaye, tiyatro ve makale
gibi Avrupa menseli tiirlerin Tiirk edebiyatinda yavas yavas ken-
dilerine yer bulmalariyla filizlenen; Sadullah Pasa, Akif Pasa, Ah-
met Cevdet Paga ve Ibrahim Sinasi Efendi gibi aydinlarm &nciilii-
giinde; divan geleneginin karsisina halk edebiyat ve kiiltiiriiniin
cikarilmasiyla olusmaya baslamis ve biitiin bunlarla birlikte temel
ilhamin1 Bat1 ve Ozellikle Fransiz edebiyatg1 ve filozoflarindan al-
mis bir edebiyat donemi olan “Yeni Tiirk Edebiyat1”, etkisini bu-
giline kadar devam ettiren en son ve en biiyiik edebiyat stirecidir.
Bu edebiyat siirecinde baslangi¢ tarihi 1964’lere! kadar ciktig:
halde kendisini en az yenileyen ve bu alanin arastirmacilarn tara-
findan kendisine en az ragbet edilen bahis “edebi arastirma yon-
tem” leridir.

Edebi metot ve elestiri bahsindeki yeterince gelisip olgun-
lasamama problemine, bir de edebiyatin diger sosyal bilimlerle
olan iletisim eksikligi eklenince ortaya giiniimiiziin sosyal bilim-
lerdeki en 6nemli meselelerinden birisi olan “siglik ve yontemsiz-
lik” gikmaktadir. Bu “siglik”1 asmanin yolu edebiyatin; tarih, sos-
yoloji, cografya, psikoloji, felsefe ve antropoloji gibi diger sosyal
bilimlerden; “yontemsizlik”i bertaraf etmenin yolu da degisik
edebiyat yontem ve elestirilerinden yararlanmaktan gecer. Tam da
bu noktada edebiyatin en 6nemli yan dallarindan birisi olan “ta-
rih” ile; topluma doniik elestiri yontemlerinden birisi olan “tarihi
elestiri”nin yollar1 kesismektedir. Tarih; ¢ok kisa ve yalin bir ifa-
deyle; olaylarin belli bir zemine ve zamana oturmasi ve meydana
gelen hadiselerin subjektif goriislerden siyrilarak kayda gegilip
belli bir zaman aralig§indan degerlendirilmesi olup; tarihsel elestiri

! Bilge Ercilasun, “Elestiri 1860-1923”, Tiirk Edebiyat: Tarihi, Cilt: 3, Kiltiir ve
Turizm Bakanlig1 Yayinlari, Ankara 2006, s. 287-326.
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de bir edebi eseri iginde dogdugu tarihi sartlar1 goz oniinde bu-
lundurarak incelemek demektir. Dolayisiyla tizerinden belli bir
zaman gecmis herhangi bir edebi eseri dogru ve objektif olarak in-
celeyip anlayabilmek icin mutlaka eserin yazildig1 zamani, done-
min tarihi olay ve sahsiyetleri ile fikri hayatin1 incelemek gerekir.
Burada, bir edebiyat elestirisinde “tarih”in sadece yardimei bir un-
sur oldugu ve bir edebi eserin dogru ve tam degerlendirilmesinde
ikincil/yardimcr fonksiyonunda bulundugu gergegini gozden ka-
¢irmamak gerekir.

Tarih ve Tarihi Elestiri

“Toplumlari, milletleri, kuruluslar: etkileyen hareketlerden
dogan, olaylar1 zaman ve yer gostererek anlatan; bu olaylar ara-
sindaki iligkileri, daha 6nceki ve sonraki olaylarla baglantilarini,
karsilikli etkilenmeleri, her milletin kurdugu medeniyetleri, kendi
i¢ sorunlarini inceleyen bir bilim”? olan tarih, sosyal bilimler i¢inde
edebiyatla en fazla i¢ ice olarudir. Sozlii edebiyat donemlerinden
baslamak tizere hemen hemen biitiin edebi metinler edebiyatin ilgi
alanina girdigi gibi tarihin de ilgi alanina girer. Aradaki en 6nemli
fark, her iki disiplinin eserlere kendi bakis agilariyla yaklagsmalari-
dir3

2 TDK Tiirkge Sozliik, Cilt: 2, Tiirk Dil Kurumu Yaynlari, Ankara 1988, s. 1419.

3 “Edebiyat tarihinin gayesi edebi tendiki aydinlatmaktir” diyen Omer Faruk
Akiin; “Edebiyat tarihi” ile “edebi tenkit”i ii¢ maddede soyle karsilagtirir:
“1.) Edebiyat tarihinin, lizerinde durmakla kendisini miikellef kabul ettigi
eser giinlimiiziin degil, su veya bu zaman mesafesinden ge¢mise ait olan,
gecmiste meydana gelmis bulunandir; edebiyat tenkidinde ise eser daha gok
guniimiiziinkidir. 2.) Edebiyat tarih¢isi kendisini, eseri meydana geldigi dev-
rin, hitap ettigi ortamin sartlar icinde degerlendirmek, onu iginde dogdugu
ictimai ve tarihl zemine gore diisiinmek gibi bir yiikiimliiliik altinda hisse-
diyor; edebiyat tenkit¢isi ise, kendisini bu gibi mecburiyetlerle bagh saymak-
sizin eserin sirf estetik formuna bakabiliyor, tarihi gercege uysun uymasin,
olmasini istedigi, gérmeyi arzuladig1 sekilde ona bir yorum katabiliyor. 3.)
Edebiyat tarihgisi, tenkidgiye nispetle daha disiplinli, daha mecburiyetleri
olan insandir; bir miinekkid, rahatlikla Fuzli'nin Leyla ve MecnGin'u ile
Shakespeare’in Romeo ve Juliet'i arasinda miinasebetler, benzerlikler kura-
bilir.” (Bilgi igin bkz: Omer Faruk Akiin, “Bir Edebiyat Tarihi Yazmak
Miimkiin miidiir?”, Dergdh, Say1: 1, Mart 1990, s. 13.)

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 4 / 1-1I Winter 2009



1878 Muharrem DAYANC

Temeldeki bu ortak paydayla birlikte, tarihle edebiyatin ele
aldiklar1 konular1 ve bunlara yaklasimlarini goz oniinde bulun-
durdugumuzda goriiriiz ki “tarihcilerin mevzuu mazidedir.”
“Qyle bir mazi ki onun yalniz bir takim emare ve kalintilar1 kal-
mustir; bu emareler veya bu yikintilar sayesinde, o mazi hakkinda
yeniden bir fikir insa edilir. Bizim mevzuumuz(edebiyat) da mazi
olmakla beraber, ortadan kalkmis bir mazi degildir; edebiyat, ayni
zamanda hem mazi, hem haldir.” “Tarih¢gi umumi vakialara
ehemmiyet verir ve fertlerle, esas itibariyle, pek az meggul olur;
fertler ancak bir takim gruplari temsil veya bir takim hareketleri
tadil eyledikleri nisbette tarih¢iyi aladkadar eder; halbuki biz (ede-
biyatcilar) ilk 6nce fertlerde dururuz; zira ihsas, ihtiras, zevk, gii-
zellik, ferdi seylerdir.” Tarihgilerin genel olaylar arasinda aradik-
lar1 farkliliklari, edebiyatgilar fertler arasinda ararlar; yani edebi-
yatcilar “orijinaliteleri, miinferit, emsalsiz ve Olclisiiz hadiseleri”
tarif etmek isterler. Biitiin bunlarla birlikte edebi metni “tarih vesi-
kalarindan ayiran fark, bizde bedii ve hissi bir takim aksiilameller*
viicuda getirmek hassasma malik olmasidir.”> Tarihle edebiyatin
ilgi alanlarin1 ¢ok genel bakisla ifade etmek gerekirse, tarih sadece
gecmisle, edebiyat hem ge¢mis hem de “simdi” ile ilgilenir; tarih
geneldir veya tiim bireyleri ilgilendiren konularla, edebiyat ise
daha cok ozelle ve ferdi olanla mesgul olur; tarih daha ¢ok genel
hadiselerdeki, edebiyat ise bireyler arasindaki farkhiliklara egilir;
son olarak da tarihgi icin sadece bir vesika olarak nesnel bir anlam

4 “Sanatkar, yasanilan tarihin igindeki edebi 6ziin; tarihgi ise yazilan tarihteki
ilmi deger tasiyan malzemenin pesindedir. Tarih¢i —resmi kaygilar tasi-
makla beraber- olay: oldugu gibi vermeye calisirken, sanatkar, olay: ‘gekir-
dek’ olarak kullanur, elinde bir ¢ok harp belgesi olsa bile, onlar1 6zel bir kur-
gunun yap1 taglar1 olarak goriir, dyle kullanur. Sanatkar, tarihe ‘masal katan
adam’dir. Masal isin igine girince, tarihginin ‘gercek’inin yerini, sanatkarin
‘gercegimsi’si alir. Tarihin tespit ettigi gerceklerde, geride kalan gozii yash
annenin, hasretle endiseyle bekleyen sevgilinin, yetim kalan bir yavrunun
silik bir siliieti bulunsa bile, onda asil goriinen toplumun portresidir.” Saa-
dettin Yildiz, ““Harp Edebiyati” Kavrami ve Edebiyatimizda Canakkale Mu-
harebeleri”, Canakkale Zaferinin 83. Yildoniimii Panel Bildirileri, Eskisehir 1998,
s. 43-44.

5 Gustave Lanson, [limlerde Usul Edebiyat Tarihi, ¢ev. Yusuf Serif, Remzi
Kitabevi, Istanbul 1937, s. 7.
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tasiyan metin, edebiyatgi icin, i¢cinde bedii ve hissi aksiilamellerin
bulundugu bir edebi tirtindiir.®

Olaylar, sahislar, mekan, zaman, anlatim teknikleri, tisltap
ve dil bugiine ne kadar uzak ve bu giinden ne kadar farkl olursa
olsun edebi eser, metin olarak oniimiizdedir. Bu durum, edebiyat
arastirmacilarinin, tarih arastirmacilar: ile karsilastirildiginda ¢ok
onemli bir avantajidir.

Giris mahiyetindeki bu bilgilerden sonra, glintimiiz edebi-
yat aragstirmacilarinin edebi metin incelemelerinde en 6nemli yar-
dima unsurlar1 haline gelen “edebiyat elestiri yontemleri” iize-
rinde de ana hatlartyla durmak isteriz. Edebi esere yaklasimlar:
bakimindan “edebiyat elestiri yontemleri’ni temelde dorde ayira-
biliriz:

- Sanatgiya doniik elestiri: Biyografik elestiri, psikanalist eles-
tiri vb.

- Okura doniik elestiri: Alimlama estetigi, izlenimci elestiri,
feminist elestiri vb.

- Esere donitik elestiri: Yeni elestiri, yapisal elestiri, arketip¢i
elestiri vb.

- D1s diinyaya ve topluma doniik elestiri: Tarihsel elestiri,
sosyolojik elestiri, marksist elestiri vb.”

Tarihsel elestiri, “dis diinyaya ve topluma doniik elestiri”
yontemlerinden birisidir. Bu yontemde; “okurun, ge¢mis yiizyil-
larda yazilmis bir eseri anlayabilmesi, tadina varabilmesi ve de-
gerlendirebilmesi icin, eserin yazildig1 cagdaki kosullar, inanglar,
diinya gortisii, sanat anlayis1 ve gelenekleri hakkinda bilgi sahibi
olmasi gerekir.”® Bunlar gerceklesmeden bir okurun geg¢miste

¢ Bu konuda daha genis ve biitiinciil bilgi i¢in bkz: Léon-E Halkin, Tarih
Tenkidinin Unsurlari, Cev. Bahaeddin Yediyildiz, Tiirk Tarih Kurumu Ya-
yinlari, Arkara 1989, 156 s.

7 Bu konuda daha genis bilgi i¢in bkz: Muharrem Dayang, “Yeni Tiirk
Edebiyatinda Edebiyat Elestirisi Bibliyografyas: Uzerine Bir Deneme”, Ara-
yiglar Insan Bilimleri Aragtirmalari, Sayt: 18, Isparta 2007, s. 69-117.

8 Berna Moran, Edebiyat Kuramlar: ve Elestiri, Cem Yayinevi, Istanbul 1994, s.
70.
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yazilmis bir eseri anlayabilmesi hemen hemen miimkiin degildir.
Bu bahsettigimiz kosullar1 okuyucuya saglayacak olan elbette ede-
biyat tarihgileri ve arastirmacilaridir. Mesela; Divan edebiyatin
“dogru ve eksiksiz” anlayabilmek icin bu edebiyatin hiikiim siir-
diigii zaman dilimindeki tarihi hadiseleri, edebiyat anlayislarini,
diistince akimlarmi ve Ozellikle tasavvufu, sosyal hayati, dili,
mazmun diinyasini, fran ve Arap edebiyatlarim vb. bilmek gere-
kir. “Tanzimat sonrasi Tiirk edebiyati”n1 “dogru ve eksiksiz” anla-
yabilmek icin de; Bat1 ve 0zellikle Fransiz edebiyat: ile Fransiz filo-
zoflarii, bu donemde yavas yavas One c¢ikan halk edebiyat1 ve
kiiltiirinii, yeni edebi tiirlerle birlikte degisen sekil ve muhteva
Ozelliklerini, bir krizin esigine gelen sosyal ve kiiltiirel hayati, ye-
nilesen ve tedricen Bat1 dillerinin etkisine giren Tiirkge'yi vb. bil-
mek gerekir. Biitiin bunlar, bu edebiyat donemlerini biitiin yonle-
riyle anlamamiza yardim edecek “olmazsa olmaz” kosullardir.
Bunlarin disinda herhangi bir edebiyat eserini anlamada karsimiza
cikacak eserin edebi yoniiyle ilgili gliclitkler bahsimizin disinda-
duir.

Tarihsel elestiri, edebi metnin herseyden once bugiine
“dogru ve yanligsiz” olarak aktarilmasini hedefledigi icin biitiin
edebiyat arastirmalarinda ilk ve vazgegilmesi miimkiin olmayan
bir yontemdir. Ciinkii edebiyat alaninda yapilacak bir bilimsel ¢a-
lismada en 6nemli ilk sart edebi metnin “dogru ve yanligsiz” ola-
rak ortaya konmasidir. Bu olmadan bilimsel bir ¢alismaya basla-
namaz. Bir edebi eseri “dogru ve yanligsiz” olarak ortaya koymak
icin; birkag¢ niishasi olan bir edebi metni kendi icinde karsilastira-
rak ana ve tam metne ulagsmak, metnin zamanin1 dogru tespit et-
mek, eserin diline biitiin yonleriyle niifuz ederek yazarin hayatini
ve eserdeki yerini ve etkisini ortaya ¢ikarmak, hangi sanat gelene-
ginden esinlenerek ortaya ¢iktigini belirledikten sonra eserin bii-
tiin yonleriyle devrindeki yerini sekil, muhteva, amag, hayal diin-
yasi vb. yonleriyle tam olarak anlamak, donemin diinya gortistinii
ve eserin bu gortisle olan ilgisini iyi degerlendirmek gerekir.’

° Daha genis bilgi ¢in bkz: Omer Faruk Akiin, “Bir Edebiyat Tarihi Yazmak
Miimkiin miidiir?”, Dergih, Sayr: 1, Mart 1990, s. 12-13 ve 18-19.; Moran,
a.g.e.;s. 70-73.; Lanson, a.g.e.; s. 25-30.
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Edebi Malzeme ve ilham Kaynagi Olarak Tarih

Tarih, bir ¢ok edebi eserde edebiyatin ana zeminini olustu-
ran ve bu sanat dalina kaynaklik edip ilham veren bir sosyal bilim
alani olarak karsimiza ¢ikar. Toplum hayatinda derin izler birakan
biiyiik tarihi hadiseler, sahsiyetler, degisim ve doniistimler; hasta-
liklar, yanginlar, depremler vb. tiim sanatgilar gibi edebiyatcilari
da derinden etkiler. Toplumlar, yasadiklar1 zor dénemlerde, gegc-
migin glizel giinlerine donerek iginde bulunduklar1 umutsuzluk
duygusundan ve karamsarliktan kurtulmak isterler. Dolayisiyla
bu ve bunlar gibi biitiin hadiselerde “tarih” edebiyatin bir malze-
mesi haline gelir.!? Biz, tarihin edebiyata “malzeme teskil etme ve
ilham verme”sini {i¢ madde halinde ele alacagiz:

a)  Bireysel ve Tarihi Hadiseler

Diger sosyal bilimlerin merkezinde oldugu gibi “tarih”in
merkezinde de insan vardir. Insanlarin bir araya gelmesinden olu-
san “toplum”un ana ¢ekirdigini de yine bu diisiinen ve diisiin-
diiklerini kagida dokebilen varlik olusturur. Dolayisiyla biitiin sa-
vaglar, salgin veya bulasic1 hastaliklar!!, depremler'?, yanginlar's,
isyanlar't... birinci derecede insani ilgilendirdigi icin, tarihi de ilgi-
lendirir. Bu ilgilendirme, sadece vuku bulan hadiselerin olus za-

10 Zaman zaman edebi eserler de tarih bilimine ciddi anlamda katk: saglarlar.
Bu konuda bilgi i¢in bkz: Mehmet Yavuz Erler, “Tarihi Perspektiften Ede-
biyata Bakis”, Uluslararas: Sosyal Arastirmalar Dergisi, Say1: 1/1, Sonbahar
2007, s. 102-113.

11 Andrew Nikiforuk, Mahserin Dérdiincii Atlist Salgin ve Bulagici Hastaliklar Ta-
rihi, Cev. Selahattin Erkanls, Heti§im Yayinlari, Istanbul 2000, 286 s.; Hikmet
Ozdemir, Salgin Hastaliklardan Oliimler 1914-1918, TTK Yayinlari, Ankara
2005, 445 s.; Mehmet Temel, Atatiirk Doneminde Bulasici ve Salgin Hastalik-
larla Miicadele, Nehir Yayinlari, Istanbul 2008, 216 s.

12 Orhan Sakin, Tarihsel Kaynaklariyla Istanbul Depremleri, Kitabevi Yayinlari,
Istanbul 2002, 170 s.

13 Niyazi Ahmet Banoglu, Istanbul Cehennemi Tarihte Bilyiik Yanginlar, Kap1 Ya-
yinlari, Istanbul 2008, 200 s.

14 William J. Griswold, Anadolu’da Biiyiik isytm 1591-1611, Cev. Ulkii Tansel,
Tarih Vakf1 Yurt Yayinlari, Istanbul 2000, 221 s.; Mustafa Akdag, Tiirk Hal-
kinin Dirlik ve Diizenlik Kavgas: Celdli Isyanlari, Baris Basim Yayincilik, An-
kara 1999, 540 s.
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manlariyla simirli kalmayan, kendisinden sonraki yiizyillar1 ve in-
sanlar1 da igine alan “tarih”e, bireysel ve toplumsal hadiseler y181-
nidir, diyebiliriz. Bu hadiseler yiginina her devir kendi “g6z”iiyle
bakar. Mesela, Mehmet Akif Ersoy, “Safahat” isimli eserinin
“Asim” bolimiinde “Canakkale”de savasan Tiirk askerlerinin
destani miicadelesini anlatirken yer verdigi su beyitte;

Sana dar gelmeyecek makberi kimler kazsin?
“Gomelim gel seni tdrihe” desem, si§mazsin.’>

“Sana dar gelmeyecek bir mezar1 kim kazabilir? Sehit olan
seni tarihe gommek istesek, sigmazsin” derken, dolayli bir soyle-
yisle tarihi bir mezara, mezarliga benzetmektedir. Tk misradaki
“makber”, ikinci misradaki “gommek” ifadeleri tarihin “cok bii-
yiik ve insanligin biitiin maceralarini alacak bir mezara/mezarliga”
benzetildigini agikca gosterir.

Tanzimat sonras1 Tiirk kiiltiir ve edebiyatinda bireysel ve
toplumsal hadiselerin kamuoyuna aktarilmasinda temel arag¢ hig
stiiphesiz “gazete”lerdir. Bununla birlikte, yeni bir edebiyat ve
kiltiiriin taninip yayginlasmasinda da en onemli ilk amil “gazete
ve gazetecilik” faaliyetleri olmustur. Gazeteler; Tiirk¢enin sade-
lesmesi, Tanzimat'tan sonra Avrupa edebiyatlarindan Tiirk edebi-
yatina giren edebi tiirlerin halka tanitilmasi ve yeni bir aydin tipi-
nin ortaya ¢ikisinda da lokomotif gorevi gormiislerdir. 1830’lardan
sonra resmi veya gayriresmi biitiin haber, ilan ve yayinlarin halka
ve kamuoyuna duyurulmasinda tek arag yine gazetelerdir. Mesela;
1853/1854 yillarinda cereyan eden Kirim Savasi Ceride-i Havadis
gazetesi'® araciligiyla kamuoyunda genis bir akis bulmustur. Hatta
bu akis, halk ve aydinlar iizerinde kisa siirede etkisini daha da
arttirmis sonraki doneme damgasini vuracak en ¢énemli kavram-
lardan birisi olan “vatan”'” kavraminin ortaya c¢ikisina zemin

15 Mehmet Akif Ersoy, Safahat, Haz. M. Ertugrul Diizdag, Kiltiir ve Turizm
Bakanlig1 Yayinlari, Istanbul 1987, s. 390.

16 Tiirk basin tarihine getirdigi bir ¢ok yeniligin yan sira bizim burada asil
vurgulamak istedigimiz, Kirim Savasi esnasinda Ceride-i Havadis’in ilk
defa uyguladig1 “savas muhabirligi”dir. Daha genis bilgi i¢in bkz: Ziyad
Ebuzziya, “Ceride-i Havadis”, TDV Islém Ansiklopedisi, Cilt: 7, fstanbul
1993, s. 406-407.

17 “Namik Kemal, Tiirk siirine cemiyetin o zamana kadar heyecanini edebi-
yatta tanimadig1 vatan ve millet sevgisini, hamiyet ve hiirriyet duygularini
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hazirlamistir. Bu kavramin Namik Kemal’in zihninde yer etmesi-
nin arka planinda, bu sairin, bir serhat sehri olan Kars’ta yine bu
savasla ilgili bir ¢cok hadiseye bizzat sahit olmasi1 yatmaktadir. Bu,
bir savasin kendi zamaniyla birlikte sonraki zamanlar1 da derin-
den etkilediginin somut bir delilidir. Bu agidan; “Kirim Savas1”,
hem Tiirk tarihi hem de Tiirk kiiltiir tarihi agisindan ¢ok 6nemli bir
yere sahiptir.

“Bireysel ve tarihi hadiseler”in edebiyata kaynaklik etmesi
bahsini iki deprem olay1 ve bunlarin edebiyata yanimasiyla or-
neklemek miimkiindiir:

Orneklerimizden ilki Tevfik Fikret'in “Verin Zavallilara”
siiri ve bu siirin ortaya ¢tkmasini saglayan faktorlerdir. Fikret, 1898
yilinda Balikesir'de meydana gelen depremi sair hassasiyetiyle
dile getirir ve kamuoyunun dikkatini bu sehre ¢evirir. Onun bu
konuyu ele almasi sayesinde Balikesirli depremzedelerin yaralar:
kisa siirede sarilir. Biitiin bu olanlardan sonra, bu dogal afet edebi
eserlere yansir ve dolayisiyla edebiyata malzeme teskil eder.

1898, Balikesir icin bir felaket yili olmustur. Bu yilin ikinci
ayinda Balikesir'de o giine kadar goriilmeyen biiyiikliikte bir dep-
rem meydana gelir. Bu deprem, Balikesir'i maddi ve manevi yon-
den yerle bir eder. Boylesine biiyiik bir felaket, o giiniin basininda
ve kiiltiir hayatinda biiytikliigiiyle orantili derecede yer bulamaz,
fakat Istanbul basini konuya tamamen duyarsiz kalmaz. Biz bu-
rada, konumuzun diginda kaldig1 icin Istanbul basininda cikan ha-
berlere yer vermeyecegiz.

Balikesir depremi, Tiirk edebiyatindaki en giizel aksini
Tevfik Fikret'in “Verin Zavallilara” siirinde bulur.!® Fikret, dep-

mal ederek milli sair payesine yiikselmistir. Gergi basta III. Selim’in bir ga-
zelinde, Kirim savast esnasinda séylenmis bazi manzumelerde ve meseld Ytsuf
Halis’in “Vatan Kasidesi’ ile diger baz1 eserlerinde vatani siirin ilk 6rnekleri
mevcutsa da...” Omer Faruk Akiin, “Namik Kemal”, TDV Isldm Ansiklope-
disi, Cilt: 32, Istanbul 2006, s. 371.

18 Tiirk edebiyatinda en ¢ok tesir birakan depremlerden birisi de, 27 Aralik
1939’da sabaha karsi Erzincan’da meydana gelen depremdir. Bu depremli
ilgili en giizel siirlerden birini Mustafa Seyit Sutiiven, “Erizgan”, (Biitiin Si-
irleri, Tiirkiye Is Bankas1 Kiiltiir Yaymlar, Ist. 1976, s. 164-165.) bagligiyla
yazmugtir.
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remi o kadar giizel tasvir eder ki, onu adeta bu giin bize bir kere
daha yasatir. Bu “siirdeki hakim duygu, 1ztirap ve sefalettir. Buna
kars: sairin istedigi sadece merhamet ve yardimdan ibarettir.”"
Tevfik Fikret'in bu siiri Servet-i Fiinin’da yayinlamasindan alti
gilin 6nce yazilmustir.

Verin Zavallilara

-Balikesir Musdbini Icin-
Hardb-1 zelzele bir koy... Su yanda, bir catimin
Ciiriik direkleri dehsetle firlanug; dteden
Camur yidintist seklinde bir zemin katinin
Yikik temelleri manzily; uzakta bir mesken
Zemine dogru egilmis, heman sukiit edecek;
Oniinde bir kadin... Of, artik istemem gérmek!

Bu levha kalbimi tahrik icinse, kifidir;
Tasavour eyleyemem bir yiirek; velev miinkir,
Velev hasin ii miilevves ki boyle bir hili
Goriip de sizlamasmn... Simdi siz bu timsdli
Bu levh-i mdtemi her tiirlii dehgetiyle alin,
Bu muhterem vatanin bir kenar-1 baridine;
Biitiin o manzara-i can-gikifi bir de kalin
Ridd-y1 berf ile Ortiin ki titresin de yine
-iginde saklayarak siizis-i feldketini-

yabanc gozlere gostermesin sefdletini...

Nasil tahammiil eder sonra karsisinda bunun,

“Ileriye, geriye

Saga, sola sallandy;

Insanlar 5ldi,

Toprak canlands;...”

Yukaridaki parca, Erzincan depremini anlatan bu siirden alinmustir. Sair,
depremin depregmesini, gramer kategorileri bakimindan birbirine ¢ok yakin
kelimeler kullanmak suretiyle —ki bu kullanimi1 bir nevi tekrar saymak
miimkiindiir- depremin ritmini duyuracak bir tarzda vermeyi denemistir.
(Bilgi igin bkz: Saadettin Yildiz, “Mustafa Seyit Sutiiven’in Siirlerinde
Ahenk Unsurlar1”, 1. Balikesir Kiiltiiv Arastirmalart Sempozyumu Bildirileri,
Balikesir Universitesi Yayinlar: No: 0012, Balikesir 1999, s. 275-276.) (Ayrica
bilgi icin bkz: Destanlarla Erzincan, Hazirlayanlar: Bekir Sami Ozsoy, Namik
Aslan, Bayram Durbilmez, Erciyes Univ. Yayinlari, Kayseri 1992, 245 s.)

19 Mehmet Kaplan, Tevfik Fikret Devir Sahsiyet Eser, Dergah Yayinlari, Istanbul
1987, s. 254.
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Bunun, bu sahne-i piir-ye’s ii girye-meshiinun
Biraz hamiyyet ii rikkatle sizlayan dil-i pik?
Derin, iniltili carpintilarla sine-i hik
Teessiiratini séyler bu levh-i dldma;

Sizin de kalbiniz elbet acir, degil mi? Verin,
Verin su dullara, yoksul kalan su eytdma,
Verin eninine gayet, su bir yigin beserin!

20 Subat 1313/1898

Tevfik Fikret siirine mekan olarak bir koyili se¢gmistir. Bu
koyde ilk olarak goziimiize ¢arpan yikilmak {izere olan evler ve
bunlarin 6niindeki caresiz bir kadindir. Bu kiiclik bir levhadir,
ama insan tizmek ve derinden etkilemek igin yeterlidir. Hatta bu
levha kotii ve kirli kalpleri bile etkileyecek kadar fecidir. Bunlara
bir de kisin karini ve sogugunu ekledigimizde hadisenin biiyiik-
ligt kendiliginden ortaya g¢ikar. Bu noktada Fikret sairane bir
ifade ile zeminin tstiindeki kari, felaketin acilarini saklamaya gali-
san beyaz bir ortiiye benzetir. Bir baska giizel soyleyis de, pes pese
gelen yer sarsintilarini sairin, topragin sinesinin, bu elemler levha-
sina tizlintiilerini bildirmesi olarak yorumlamasidir.

Topragin bile etkilenip sik sik {izlintiistini ifsa ettigi bu
levhaya elbette insanlar da aciyacak; dullara, garesiz yetimlere ve
burada zor durumda bulunan biitiin insanlara yardim edecekler-
dir.20

fkinci 6rnek Ahmet Hamdi Tanpinar'in Erzurum depre-
mini konu olan “Erzurumlu Tahsin” hikayesidir. Y1l 1923'tiir. Is-
tanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat1 Bo-
limii'nt bitiren geng edebiyat 6gretmeni Ahmet Hamdi Tanpinar
Erzurum’a 6gretmen olarak tayin edilir. Burasi onun, hayatin ger-
ceklerini taniyacag, dolayisiyla memurluga baslayacag ilk yerdir.
Daha 6nce ¢cocukken geldigi bu sehirde, basta ¢ok renkli bir sahsi-
yet olan Cevat Dursunoglu?' olmak tiizere bir ¢ok insan ve hadi-

2 Balikesir depreminin kamuoyunda uyandirdig: akisleri hakkinda daha ge-
nis bilgi icin bkz: Muharrem Dayang, “Balikesir ve Tiirkistan’da Deprem
Tevfik Fikret'e Sitem”, Eskisehir Osmangazi Universitesi Sosyal Bilimler Der-
gisi, Aralik 2007, Cilt: 8/2, s. 123-140.

2L “Millt Miicadelede Erzurum”, (Ankara-1946), kitabinin da yazari olan bu sahsi
Tanpinar, Bes Sehir’de soyle tanumlar: “Bu koklii adam sehrin dehas: gibi
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seyle karsilasir. Biitlin bunlar onun i¢ diinyasin1 renklendirecegi
gibi, gelecekteki dnemli kiiltiir adaminin ortaya ¢ikmasimna da kat-
kida bulunacaktir. Tanpinar’in buraya gelmesinin iizerinden yak-
lagik bir y1l gegmistir ve sonbahar sonudur. Yazar, Istanbul’a git-
meyi diisiinmektedir. Gilinlerden cumartesi ve ikindi vaktidir, Er-
zurum’da biiyiik bir zelzele olur. Depremi ilk defa burada goren
Tanpinar, bu hadiseden ¢ok etkilenir. Deprem bu geng insanin ig
diinyas: iizerinde biiyiik bir tesir yapar, tabiata ve esyaya bakis
acisinu degistirir. Uyku, hayal, riiya, gece ve gelecek kaygisi gibi
duygular onda i¢ ice gecer. Boylesine hassas oldugu bu giinlerde,
maddi diinyay1 elinin tersiyle bir kenara itmis ve “6liim” {i hayati-
nin tek hakikati olarak kabul etmis olan Erzurumlu Tahsin’le kar-
silasir. Bu karsilasma, onun i¢in Erzurum’daki giinlerinin en ilging
olaylarindan birisidir. Tahsin, ona, goriinenden yola ¢ikarak go-
riinmeyeni ve hayatin bir baska yiiziiniin daha oldugunu 6gret-
mistir. Konugmalarmin giizelligi yaninda o, Tanpinar’a dolayl
anlatimin ve imanin da en giizel 6rneklerini verir. Tahsin, Tanpi-
nar’a, “Erzurumlu Tahsin”?? hikayesini yazdirtacak kadar derin-
den etki etmistir. Bu durum, bir toplumsal felaketin edebi bir esere
kaynaklik etmesinin agik bir 6rnegidir.?

b) Tarihi Sahsiyetler

Tarih, yol haritasin1 umumiyetle 6nemli sahsiyetlerin ¢iz-
dikleri bir stirectir. Biiyiik devlet adamlari, diislince insanlari, as-
kerler, sanatgilar vb. kendi donemlerini etkiledikleri gibi kendile-
rinden sonraki donemlere de kilavuzluk ederler. Millet ve devlet-
lerin zor durumda kaldiklar1 zamanlarda sairlerin ge¢cmisteki bii-
yiik insanlara atifta bulunmalari, onlarin gortiislerinden ve ruhani-

bir seydi. Almanya’daki felsefe tahsili, dort yil siiren ordu tecriibesi, milli
miicadelenin baslangicindaki rolii, onu tanudigim insanlardan ayiriyordu.
Toplayic1 adamdi. Sehri ¢ok iyi biliyordu. Anlatacagi bir yigin sey vardi. Ve
konusmay1 sevenlerden, onu sanat haline getirenlerdendi.” (Ist. 1989, s. 43).

22 Ahmet Hamdi Tanpinar, “Erzurumlu Tahsin”, Her Ay, nr. 1, Nisan 1937, s.
135-148.

2 Muharrem Dayang, “Mustafa Kemal Atatiirk’tin ‘Sonbahar Seyahatleri’,
‘Erzurum Depremi’ ve Ahmet Hamdi Tanpmar”, Eskisehir Osmangazi Uni-
versitesi Sosyal Bilimler Dergisi Atatiirk Ozel Saysi, Cilt: 7, Kasim 2006, s. 35-
52.
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“Yeni Turk Edebiyat1” Kaynag: Olarak
Tarih Ve Tarihi Elestiri 1887

yetlerinden yararlanmalar1 asla bir tesadiif degildir. Ozellikle Tan-
zimat doneminden sonra devlet adamlar1 olarak, Ertugrul Gazi,
Osman Gazi, Fatih Sultan Mehmet, Yavuz Sultan Selim, Kan{ni
Sultan Siileyman, Mustafa Resit Pasa, II. Abdiilhamid ve Cumhu-
riyet'ten sonra bilhassa Atatiirk?*’e; fikir adamlar1 olarak, Seyh
Edebali, Mevlana, Haci Bektas Veli, Ahmet Yesevi ve Yunus
Emre’ye; asker olarak, Alparslan ve Barbaros Hayrettin Pasa’ya;
sanat¢t olarak, Fuzli, Baki, Nedim, Seyh Galip, Abdiilkadir
Meragi ve Mimar Sinan’a... geri doniisler ve bu Tiirk biiyiiklerin-
den ilham alarak edebi eser yazma cabalar1 ciddi anlamda artis
goOstermistir.

Turk kiiltiir ve edebiyatindaki tarihi muhteva eksikligi
tizerinde ilk defa duranlarin basinda Namik Kemal gelir.
“Terceme-i Hal-i Emir Nevruz Mukaddimesi”’nde; “Umem-i ka-
dime ve haziradan faziletle martf olanlarinin niimtne-i imtisal
almaga layik bir vakia-i tarihiyyeleri yoktur, ki ya bir sairlerinin
kuvve-i hayali veya bir ediblerinin maharet-i kalemiyle hafiza-i
itibar-1 millete naks edilmis olmasin. Diriga ki akvam-
Islamiyyenin hiin-1 feyyazi her asirda mucizat-1 fitrattan maddd
bircok eazim yetistirdigi halde edebiyatimiz bu devre gelinceye
kadar bir meslek-i sahiha giremediginden, ekserinin miiessiri ara-
mizda biitiin biitiin unutulmus ve belki yada bile alinmamuistir.
Hatta namlar1 dahi olsa olsa tevarih-i mufassalada goriiliir” de-
dikten sonra Namik Kemal, bugiin ¢ok 6nemsedigimiz bir ¢ok ha-
disenin 6nceleri siradan isler hitkmiinde kabul edildigine, akillara
saskinlik verecek olaganiistii vakalarin giinliik siradan olaylar gibi
degerlendirildigine ve atalarimizin bugiine olumlu etkileri olabile-
cek hikayelerinden gerektigi kadar yararlamilamadig1 goriisiine
vurgu yapar. Namik Kemal’'in, 6nemli tarihi hadiselerin edebiyat-
cilar tarafindan yeniden islenmesi ve bu sayede gelecek nesillere
ornek olarak sunulmasi konusunda soyledikleri, giiniimiizde de
onemini korumaktadir.

2 Atatiirk Siirleri Antolojisi, Hazirlayanlar: Mehmet Kaplan-Necat Birinci, Kiil-
tiir Bakanlig1 Yayinlari, Ankara 1990, 465 s.; Aydin Oy, Siir Diinyamizda
Atatiirk, TDK Yayinlari, Ankara 1989, 198 s.; Hilmi Yiicebas, Edebiyatimizda
Atatiirk, Kultiir Kitabevi, Ankara 1960, 127 s.
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Namik Kemal, “Evrdk-1 Perisdn”? isimli eserinde
“Selahaddin EyyGbi”, “Fatih”? ve “Yavuz Sultan Selim”in
biyografilerine yer vererek bu sahsiyetleri 6n plana ¢ikarir. Bu 6n
plana ¢ikarma, Namik Kemal'in, tarihe ve tarihi kisiliklere baki-
sindaki isabeti gostermesi bakimindan onemlidir. Namik Ke-
mal’den sonra bu konudaki en bilingli ikinci adim Abdiilhak Ha-
mit tarafindan atilmistir. Sairin 6zellikle “Merkad-1 Fatih'i Ziyaret”
ve “Kabr-i Selim-i Evvel’i Ziyaret” isimli siirleri?” “tarih muhtevasi,
tarihe uygun ses tonu ve sembollerindeki tarihi ¢cagrisimlar” baki-
mindan oldukga zengindir. Bu eserlere yazilan “nazireler?, mek-
tuplar ve degerlendirme yazilar1” iki siirin devrinde uyandirdig:
akisleri gostermesi bakimindan 6nemlidir.?? Namik Kemal ve Ha-
mit'in yan1 sira Tanzimat doneminde Ahmet Midhat Efendi, Mu-
allim Naci, Semsettin Sami gibi miinevverler de tarihe ve tarihi
konulara eserlerinde yer vermislerdir. Daha sonraki donemlerde
“tarihi, bir gii¢ ve iman kaynag1 olarak ele alan” sanatcilar olarak
Tevfik Fikret, Omer Seyfettin, Ahmet Hikmet Miiftiioglu, Ziya
Gokalp, Mehmet Akif Ersoy, Yahya Kemal Beyatli, Emin Biilent
Serdaroglu, M. Fuad Kopriilii, Ibrahim Alaeddin Govsa, Hamdul-
lah Suphi Tanriover, Enis Behi¢ Korytirek, Yusuf Ziya Ortag, Or-
han Seyfi Orhon, Mithat Cemal Kuntay, Faruk Nafiz Camlibel, Ni-
yazi Yildirirm Gengosmanoglu, Arif Nihat Asya, Necip Fazil Kisa-
kiirek, Nihal Atsiz gibi edipler zikredilebilir.*°

% [skender Pala, Namik Kemal'in Tarihi Biyografileri, Tiirk Tarih Kurumu Yayin-
lari, Ankara 1989, s. 21-154.

% Mehmet Kaplan, “Namik Kemal ve Fatih”, Tiirk Edebiyat: Uzerinde
Aragtirmalar 1, Dergah Yayinlari, Istanbul 1997, s. 287-299.

27 Omer Faruk Akiin, “Abdiilhak Hamid’in ‘Merkad-1 Fatih’i Ziyaret’ Manzu-
mesi Icindeki Goriisler”, Tiirk Dili ve Edebiyati Aragtirmalar: Dergisi, nr. 7,
Istanbul 1956, s. 60-104.

2 Fatih Andi, “Muallim Naci'nin ‘Lisan-1 Fatih’ten ve ‘Selimiyye’ Siirlerine
Yazilan Nazire, Terbi’ ve Tahmisler”, ilmi Arastirmalar, Nr. 5, istanbul 1997,
s. 41-60.

» Abdiilhak Hamit'in bu iki siiriyle ilgili daha genis bilgi i¢in bkz: Sema
Ugurcan, Abdiilhak Hamid Tarhan’in Eserlerinde Tarih, Akademi Kitabevi,
Izmir 2002, s. 24-41.

30 Necat Birinci, “Siileymaniye’de Bayram Sabahi Uzerine Bir Tahlil Dene-
mesi”, Edebiyat Uzerine Incelemeler, Istanbul 2000, s. 235.
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Ozellikle Cumhuriyet dénemi ile giiniimiiz edebiyatinda
siirin yarn sira tiyatro® ve roman® gibi nesir tiirlerinde de “tarih”i
ve tarihi sahsiyetleri konu alan pek ¢ok edebi eser viicuda getiril-
mistir.

Yahya Kemal'in “Selimnamesi”ni de bu bahse 6rnek olarak
verebiliriz. “Umumiyetle Yavuz Sultan Selim’in (1512-1520) Trab-
zon'daki valiligi (1509) zamanindan baslayarak, once Giirctilerle,
sonra da babasi ve kardesleriyle olan miicadelelerinden, nihayet
tahta gecip Safevilerle ve Memliklarla giristigi savaslarindan bah-
seden  miistakil eserler” seklinde tamimlayabilecegimiz
“Selimnameler”in ilk &rnegini Ishak Celebi (Ol. 1537) vermistir.
Tiirkce, Arapca ve Farsca ii¢ dilde; manzum, mensur, manzum-
mensur karigik tarzda yazilan “Selimnameler”’den yaklasik 20’si
glintimiize ulagmistir.®

Cumbhuriyet donemi Tiirk siirinin tarihe yaptig atiflar ba-
kimidan en 6nde gelen yazarlarindan birisi olan Yahya Kemal’in
siirlerinde, Osmanli padisahlarindan sadece dordiiniin adin zik-
retmesi ¢ok sasirticidir. Bunlar; tizerinde en fazla ve en genis ola-
rak durulan Yavuz Sultan Selim, kendisine miistakil bir gazel ya-
zilan II. Selim, birkag beyitte ad1 gegen Yildirim Bayezid ve sadece
tek misrada adina rastladigimiz III. Ahmet'tir. Dolayisiyla; “Yahya
Kemal'in siiri Osmanli tarihini ne hiikiimdar hiikiimdar takip eden

31 Mehmet Kaygana, 1923-1940 Aras: Konusunu Tiirk Tarihinden Alan Tiyatrolar,
Danisman: Abdullah Sengiil, Afyon Kocatepe Univ. SBE, Afyon 2002, 529
s.; Kadriye Yilmaz, 1940-1950 Arast Konusunu Tiirk Tarihinden Alan Tiyatro-
lar, Danuigsman: Abdullah Sengiil, Afyon Kocatepe Univ. SBE, Afyon 2002,
240 s.; Ferhat Ardig, 1951-1970 Arast Konusunu Tiirk Tarihinden Alan Tiyat-
rolar, Danisman: Abdullah Sengiil, Afyon Kocatepe Univ. SBE, Afyon 2003,
339 s.; Yasemin Yabuz, 1971-1985 Arast Konusunu Tiirk Tarihinden Alan Ti-
yatrolar, Danigsman: Abdullah Sengiil, Afyon Kocatepe Univ. SBE, Afyon
2003, 529 s.; Rabia Catalbas, 1986-2000 Aras: Konusunu Tiirk Tarihinden Alan
Tiyatrolar, Danigman: Abdullah Sengiil, Afyon Kocatepe Univ. SBE, Afyon
2005, 812 s.

%2 Hiilya Argunsah, Tiirk Edebiyatinda Tarihi Roman, Danigman: Inci Enginiin,
Marmara Univ. SBE, Istanbul 1990, 432 s.

33 fskender Pala, “Selimname”, Ansiklopedik Divan Siiri Sozliigii, Cilt: 2, Kiltiir
Bakanligi Yayimnlari, Ankara 1989, s. 321-324.; Muzaffer Uyguner,
“Selimname”, Tiirk Dili ve Edebiyati Ansiklopedisi, Cilt: 7, Dergah Yayinlari,
Istanbul 1990, s. 499-501.

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 4 / 1-1I Winter 2009



1890 Muharrem DAYANC

manzum bir “Fihrist-i S4han-i Al-i Osmar’, ne de vaka vaka nakle-
den bir ‘Sehndme-i Osmani’dir. Yahya Kemal’in tarih manzume-
leri -I. Selim ve II. Selim hari¢- Osmanh tarihinden herhangi bir
hiikiimdar1 veya ona bagh olarak bir devri terenniim etmek icin
kaleme alinmamuistir.” Yahya Kemal'in siirinde islenen tarihi hadi-
seler de fazla degildir. Bunlar; “Istanbul’un fethi, Otranto seferi,
Caldiran, Mercidabik, Ridaniye zaferleri, Mohag ‘Ugiincii Kosova
savagl’ dedigi 1689 Kaganik muzafferiyeti, Uskiib’iin fethi,
Nigbolu seferi ve sadece bir beyitlik zikirler cercevesi icinde kalan
Kibris'in fethi”dir.3

Yukarida sdylediklerimizden de anlasilacag: gibi, ele aldig:
konularin gercevesini ¢ok genis tutmayan, fakat bunlar1 derinle-
mesine ele alan Yahya Kemal’in en ¢ok tizerinde durdugu ve tarihi
bir gelenegi devam ettirerek kendisine “Selimname” yazdig1 sah-
siyet Yavuz Sultan Selim’dir. Yahya Kemal, déneminde, geleneksel
unsurlardan taviz vermeden, Tiirk tarih ve kiiltiirtinden aldig: il-
ham ve biitiin bunlara ekledigi yeni bir bakis agisiyla Tiirk siirini
yeniden ihya etme ¢abasina girisir. Bu, bir insan toplulugunu bin
yilda seckin bir millete doniistiiren ana unsurlar:1 -veya bir baska
ifadeyle tarih ortasinda Tiirkliigii- arama ¢abasidir ki onun bu
yolda yaptig1 en somut islerin basinda, devrinde hemen hemen
unutulmaya yiiz tutan bir gelenegi canlandirip “Selimname” yaz-
mas gelir.

“Eski Siirin Riizgariyle”®® isimli kitabin basinda yer alan
“Selimname”® bu siirin ithafi olarak degerlendirebilecegimiz bir
temenni dortliigliyle baslar:

3% Omer Faruk Akiin, “Osmanl Tarihi Karsisinda Yahya Kemal'in Siiri”,
Oliimiiniin Yirmibesinci Yilinda Yahya Kemal Beyatli, Tiirk Kiiltiirtinii Aras-
tirma Enstitiisii Yayinlari, Ankara 1983, s. 72. Bu konuda daha genis bilgi
icin bkz: H. Omer Ozden, “Yahya Kemal’in Tarih Anlayis1”, Estetik ve Tarih
Felsefesi Acisindan Yahya Kemal, T.C. Kiltir Bakanlig: Yayinlari, Ankara
2001, s. 127-205.; Inci Enginiin, “Yahya Kemal ve Tiirk Tarihi” Oliimiiniin
Yirmibesinci Yilinda Yahya Kemal Beyatli, Tiirk Kalttiriinti Arastirma Ensti-
tiisti Yaymnlari, Ankara 1983, s. 81-93.; Mustafa Ozbala, “Yahya Kemal'in
Eserlerinde Tarihi Muhteva”, Yahya Kemal’in Duygu ve Diisiince Diinyast,
Akgag Yayinlari, Ankara 1996, s. 225-238

% Yahya Kemal, Eski Siirin Riizgdriyle, Istanbul Fetih Cemiyeti Yayinlari, Istan-
bul 1985, 143 s.

%a.g.e.,s.5-20.
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Devr-i Sultan Selim’i yazmak icin
Seyf-i mesliil kildr hdmesini

Halk Yahya Kemal’e rahmet okur
Gilgederken Selamnime’sini

Selimname; “Baslayis”®” (1514), “Sefer”®® (1514), “Caldi-
ran”¥ (1514), “Toplayis”® (1515), “Mercidabik”4 (1516),
“Ridaniyye”#? (1517), “Rihlet”#* (1520) isimli yedi siirden olusur.
Her biri onar beyitlik bentlerden olusan ve “Terci-i Bend” bigi-
miyle yazilan bu siirde; “Baglayis” béliimiinde kader Israfil’in suru
ile fetihler donemini miijjdelemektedir. Yavuz Sultan Selim
“Hak’tan nizam-1 alemi saglamak igin gonderilen bir er” olarak
anlatilir. Bu boliime damgasini vuran;

Rily-1 zemini tabi-i fermdni kilmaga
Sultan Selim Han gibi bir sir-i ner geliir,

beytidir. Bu beyitte I. Selim, fermaniyla yeryiiziinii yonetecek bir
erkek arslan olarak nitelendirilir.

Ikinci siir “Sefer”de, Caldiran savagi dncesi yapilan hazir-
liklara yer verilmistir. Ertesi giin Caldiran ovasinda savas vardir.
Savasta cakacak simsekler, felegin giinesini ve ayini bu “gaza”dan
haberdar edecektir:

Sahrd-y1 Caldiran’da gazd vardir erteye
Ey berk miijde ver fele§in mihr ii méhina.

Uciincii siirde, “Caldiran” savasi anlatilir. Zaman zaman
onemli aksakliklarin goriildiigli, Rumeli beylerbeyiyle askerlerinin
kana bulandig1 ve ti¢ Malkogoglu'nun da birer birer canlarini ver-
dikleri bu savas, diismanin sahima karsi esen sgiddetli zafer riiz-
garlariyla sona yaklasir ve bu riizgarlarin saha indirdigi agir dar-
beyle biter:

37 Hiirriyet, 23 Aralik 1956, s. 3.
38 Hiirriyet, 30 Aralik 1956, s. 3.
% Hiirriyet, 6 Ocak 1957, s. 3.

40 Hiijrriyet, 13 Ocak 1957, s. 3.
4 Hiirriyet, 20 Ocak 1957, s. 3.
42 Hijrriyet, 27 Ocak 1957, s. 3.
4 Hiirriyet, 3 Subat 1957, s. 3.
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Sah-i aditya karst kopan sarsar-1 zafer
Indirdi yildirim gibi bir darbe-i giran.

Dérdiincii siir “Toplayis”ta, Iran goklerinin daha 6nce hig
gormedikleri fethin hiimalar1 Tebriz'e u¢muslardir. Zafer kazanan
yigitlerin bayraklar: yiiz sehre dikilir ve bu arada Maras ile Kay-
seri fethedilir. Cihada katilanlarin bu gazalar1 yedinci kat goge al-
tin haflerle yazilir.

Besinci siirde “Mercidabik” savast anlatilir. Felek, kaderin
atlisini seyretsin ki bir seferde peygamberler diyarini fethetti, sek-
linde bugiinkii dile gevirebilecegimiz beyitle baslayan bu siirde
Mercidabik kirlarinda Memliiklerle yapilan savas anlatilir. I. Selim,
bu savasta, biitiin giiclinii kullanan Memlik padisahini biiytiik bir
yenilgiye ugratir.

Altinca siirde “Ridaniyye” anlatilir. “Mercidabik” savasin-
dan sonra Meml{iklerin geriye kalanlar: biiyiik bir 6fkeyle ayakla-
nip Misir’da kininda bir kili¢ kalmasin, dedikleri bu savasta, on
Misir’a bedel olan Sinan Pasa sehit edilir. Bu sehadet padisahi bii-
yiik bir tiziintiiye bogar.

Yedinci ve son giir olan “Rihlet”te, Yavuz Sultan Selim’in
oliimii anlatilir. Islam birligi (tevhid) igin yaptiklarindan dolayt
peygamber bu padisahi alnindan 6per. Halk, boylesine biiyiik bir
padisahtan ayrilmakla biiyiik ve sinirsiz bir ac1 yasar:

Dilr olmastyla boyle biiyiik pddisdhtan
Garkoldu nds matem-i bi-hadd ii gaayete.

Yahya Kemal, “Selimname”siyle hem bir gelenegi stirdiir-
miis hem de Tiirk tarihinin ¢ok 6nemli bir sahsiyetini edebi bir
malzeme olarak siir diliyle islemis, tasvir etmis ve canlandirmistir.

c¢)  Tarihi Doniisiimler

Cok onemli tarihi hadiseler, peslerinden tarihi doniisiim-
leri de getirirler. Bu doniistimlerin sonucunda bazen bir ¢ag, bir
devir, bir donem, bir anlayis, bir stire¢ vb. kapanip yenisi acilabilir.
Mesela; Tiirklerin Miisliimanligr kabul etmeleri inan¢ yoniinden
yeni bir donemin baglangicina sebep olmustur. Tanzimat sonra-
sinda resmi devlet politikast haline gelen Medeniyetgi-
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lik/Batililasma, Miisliimanlig1 kabul ettigimiz tarihten o giine ka-
dar stiren hakim anlayis1 yavas yavas degistirmistir. Istanbul’un
fethi bir ¢cagin kapanip yeni bir ¢agin agilmasina kapi aralamustir. I.
ve II. Mesrutiyet’in ilanlar1 siyasi ve kiiltiirel anlamda yeni bir an-
layisin Tiirk toplumunda kok salmasma zemin hazirlamistir.
Cumbhuriyet’in ilan 20. ytizyilda yonetim anlaminda temel terci-
himizi belirlemenin yani sira Tiirk tarihindeki yepyeni bir siirecin
de baslangici olmustur. Bu siirecte, Atatiirk ve Ismet Inonii yasa-
dig1 dénemlere; “Atatiirk dénemi” ve “Inoénii dénemi” seklinde
isimlerini vererek belirleyici bir fonksiyon icra etmislerdir. Yine
1960 yilindan sonra TSK'nin yonetime el koydugu “darbe”lerin,
sadece siyasi hayat1 degil kiiltiirel hayat1 da bir yere kadar belirle-
digini rahatlikla soyleyebiliriz.

Bu tarihi degisim ve doniisiimler Tiirk edebiyat: iizerinde
hak ettiginden daha fazla etkili ve belirleyici olmustur. Bu etki
daha isimlendirmelerden baslar. Mesela; Tiirk edebiyatinin genel
evrelerini belirlerken ifade ettigimiz; “Islamiyet Oncesi Tiirk Ede-
biyat1”, “Islamiyet Sonrasi Tiirk Edebiyati” ve “Avrupai Tiirk
Edebiyat1” tasniflerinde belirleyici olan Islamiyeti kabuliimiiz ile
Avrupa kiiltiir ve edebiyatinin tesirine girisimizdir. Yine Tanzi-
mat’in ilanindan yaklasik 20 yil sonra ortaya ¢ikan edebiyat do-
nemine “Tanzimat Donemi Edebiyati”; ¢ok fazla tercih edilme-
mekle birlikte I. ve II. Mesrutiyet sonras1 donemi edebiyatlarina “I.
ve II. Mesrutiyet Sonrasi Tiirk Edebiyat1”; Milli Miicadele yillarin-
daki edebiyata “Milli Miicadele Donemi Edebiyat1”; Cumhuriyetin
ilanindan sonra ortaya ¢ikan edebiyata “Cumhuriyet Donemi Tiirk
Edebiyat1”; 1980 ihtilali sonrasi edebiyatina “1980 Sonrasi Tiirk
Edebiyat1” denmesi, bir tarihi siirecin edebiyata isim olarak veril-
mesi aligkanliginin Tiirk edebiyatinda ne kadar yaygmn bir isim-
lendirme sekli oldugunu gosterir.

Burada, konuyu daha anlasilir hale getirmek igin, bir nok-
taya daha vurgu yapmanin gerekli oldugunu disiiniiyoruz. Dik-
kat edilirse yukaridaki 6rneklerde, tarihsel doniisiimlerin edebiyat
tizerindeki etkisi tizerinde durduk. Bu noktada ihmal edilmemesi
gereken ve bizim vurgulamak istegimiz bir diger nokta da edebi-
yatcilarin tarihi dontistimlerin ortaya ¢ikisina yazdiklariyla yap-
tiklar1 etkidir. Mesela; Sinasi, Namik Kemal ve Ziya Pasa veya
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daha genel anlamiyla “Yeni Osmanlilar” I. Mesrutiyetin/Kantini
Esasi'nin ortaya ¢ikisinda ¢ok dnemli bir rol oynamislardir. Meh-
met Akif, Yahya Kemal, Rusen Esref, Halide Edip, Halide Nusret
vb. edebiyatci-aydinlarimiz yazdiklariyla ve yaptiklariyla milli
miicadele ruhunun ortaya ¢ikmasinda ve devam etmesinde ciddi
anlamda katki saglamislardir. Yine cumhuriyet fikrinin ortaya
¢ikmasi ve onun kurucusu Atatiirk tizerindeki etkileri bakimindan
Tevfik Fikret ve Ziya Gokalp’i burada zikredebiliriz.

Tiirk tarihinin en 6nemli hadiselerinden birisi hi¢ kugku-
suz Istanbul'un fethidir. Bu sehrin fethedilmesi diisiincesi, yiizy1l-
larca Tiirk milletinin “Kizilelma”s1 olmus Osman Gazi bile; “Istan-
bul'u ag giilzar yap” diyerek bu ideale parmak basmstir. Tiirk ve
diinya tarihi i¢in bu kadar 6nemli olan bu hadisenin Tiirk kiiltiir
ve edebiyatinda yeterince iglendigini sdyleyemeyiz. Istanbul’'un
fethiyle ilgili ilk kayda deger siir, 15. ylizyil sairlerinden Karamanl
Ayni'nin yazdig alt1 kitalik bir murabbaidir:

Sehr-i a’zam kim binas1 ger¢i ma ii tiyndediir
Ya anun iistiindediir cennet yahtid altindadur
Bu haber kim soyleniir hem zahir {i batindadur
Revnaki bu kainatun sehr-i Kostantindediir

Ger sala Sultan Muhammed Ziilfikar-1 Hayderi
Misl-i Hayber'diir giisad ide yedi kisveri

Dir melekler nutka geldikge felekler dilberi
Revnaki bu kédinatun sehr-i Kostantindediir

Misl-i diinyadur anin i¢indeki camileri

Zeyn olur hem cum’a giin huffaz ile mahfilleri
Gfise-ber-glise piir olmusdur cihan hamilleri
Revnaki bu kainatun sehr-i Kostantindediir

iki alem gormegi fikr ider isen can ile

Var Galata sehrine deryay: geg seyran ile
Bade vir de 6mri nis it bade-i hiiban ile
Revnaki bu kainatun sehr-i Kostantindediir

Su’le saldik¢a zemin istiinde mah-1 enctimen
Nergis-i ra'na biter hak iizre her glise cemen
Dir zeban-1 can ile sorsan bu giiftari ¢ii men
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Revnaki bu kédinatun sehr-i Kostantindediir

Feth idiib Sultan Muhammed anda ¢iin ca eyledi
Kasr-1 aliler yapub firdevs-i a’la eyledi
Degmemis ey Ayni piir-gilman i havra eyledi
Revnaki bu kdinatun sehr-i Kostantindediir#

Tanzimat'tan sonra Istanbul’un fethini anlatan ilk eser
Namik Kemal tarafindan 1862 yilinda yazilan “Barika-i Zafer”dir.%
Istanbul’un fethinin; siir, roman ve tiyatro gibi edebi tiirlerde 1s-
rarla ele alindigina tanuk olmak igin 1950°1i yillara kadar beklemek
gerekecektir. Bu dénemde, Istanbul'un fethiyle ilgili yayinlarin
artmasinin ana sebebi, fethin bes yiiziincii yilinin edebiyat gevre-
leri ve kamuoyunda uyandirdig1 heyecandir. Fatih ve fetih konulu
romanlardan ilk akla gelenler; Nizamettin Nazif Tepedelenlioglu,
“Kara Davut” (1928); Iskender Fahrettin Sertelli, “Bizansin Son
Giinleri” (1930), “Istanbul’u Nasil Aldik ve Istanbul’'un Ilk Giin-
leri” (1930); Enver Behnan Sapolyo, “Fatih Istanbul Kapilarinda”
(1953); Feridun Fazil Tiilbentgi, “Istanbul Kapilarinda” (1954); Ra-
gip Sevki Yesim, “Bizanshi Beyaz Giivercin” (1964), “Kizil Elma
(1971); Mustafa Necati Sepetgioglu, “Ebem Kusag1” (1980), “Sabir”
(1980), “Gece Vaktinde Giin Dogumu” (1980); Nedim Giirsel, “Bo-
gazkesen”; tiyatro eserlerinden; Nazim Kursunlu, “Fatih” (1951);
Sirr1 Uzunhasanoglu, “Fatih Devrinde Adalet” (1953); Adil Basal,
“Fatih” (1954); Miinir Ceylan, “Sultan Mehmed’in Cocuklugu”
(1954); Mustafa Necati Sepetcioglu, “Her Bizans’a Bir Fatih” (1972);
Turan Oflazoglu, “Bizans Nasil Diistii-Fatih” (1981)dir.

Istanbul’'un fethinin en fazla islendigi edebiyat tiirlerinden
birisi de siirdir. Bu konuda yazilmis siirlerden birkag¢i sunlardir:
Arif Nihat Asya, “Fetih Mars1”; Behcet Kemal Caglar, “Battal Bi-
zans Yolunda”; Besir Ayvazoglu, “Fetihler Giiller Ramazanlar”;
Dilaver Cebeci, “Fetih Giizellemesi”; Faruk Nafiz Camlibel, “Fetih
Riiyas1”; Fazil Hiisnii Daglarca, “Fetih Gecesinde Istanbul”; Hal{ik

# Yukariya iktibas ettigimiz metin ve bu konudaki daha genis bilgi i¢in bkz:
Tiirk Siirinde Fiatih Sultan Mehmet ve Istanbul’uh Fethi, Haz. Nurullah Cetin,
Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi Basin Yaym Miidiirligi, Istanbul 2005, s.
13-15.

4 Pala, a.g.e.; s. 193-205.
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Nihat Pepeyi, “Bizans Agliyor”; Mehmet Zeki Akdag, “Istanbul
Surlar1 Konustu”; Muhsin Hyas Subasi, “29 Mayis”; Mustafa Ne-
cati Karaer, “Istanbul Kapilarinda”; Nazim Hikmet Ran, “Sekiz
Yiiz Elli Yedi”; Niyazi Yildirnm Gengosmanoglu, “Topkapr’dan
Ayasofya’ya”; Orhan Seyfi Orhon, “Istanbul’un Fethi”; Turan Of-
lazoglu, “Dersaadet”, Umit Yasar Oguzcan, “Fetih”; Yahya Kemal
Beyatls, “Istanbul’u Fetheden Yeniceriye Gazel”, “Istanbul Fethini
Goren Uskiidar” ve iki riibaisi.4

Istanbul’'un fethinin edebiyatimiza yansimasini bu sekilde
kisaca ele aldiktan sonra, bu bahse verilebilecek bir diger 6rnek de
Mehmet Akif'in, “Safahat”inin “Siileymaniye Kiirsiisiinde”#” isimli
boliimiinde, Abdiirresit Ibrahim’in agzindan, II. Mesrutiyet son-
ras1 Istanbul'u ile ilgili olarak yaptig1 sosyal bir tasviridir. “Dort
gozle beklenen “hiirriyet”in memleketi kurtaramadigi, yanls anla-
sildig1, basta aydinlar olmak iizere dogrusunu anlamaya da kim-
senin yanasmadig1 goriilmiistiir. Basta gazeteler olmak tiizere her-
kes birbirini karalamakta, particilik ve irk¢ilik cereyanlar: milleti
parcalamaktadir. Aydinlar dini, milli herseyi birakip Avrupanin
izinden gitmeyi istemekte; halk ise faydali da olsa biitiin yenilik-
lere karsi ¢ikmaktadir. Aydinlar dini yanhs anlayip ortadan kal-
dirmaya calismakta, halk ise dinin ashini birakip hurafelerle oya-
lanmaktadir.”# Biitiin IslAm alemini dolasan vaiz Abdiirresit Ibra-
him, 1908’de, Kanun-1 Esasi'nin ilan edildigini duyunca Istanbul’a
gelir. Fakat onu Istanbul’da beklediginin aksine “hiirriyet”i yanlis
anlayarak dagilmis perisan insanlar karsilamistir. Bu insanlar, ti-
marhaneden kaganlar1 hatirlatmaktadir. Gelisigtizel nutuk c¢eken-
ler ve onlar bilingsizce alkislayanlar; ne yaptigini bilmeyen devlet

4 [stanbul igin yazilan eserler hakkinda bilgi igin bkz: Ismail Aykanat-Turgut
Karabacak, Fetih ve Fatih Siirleri Antolojisi, Kiiltiir Basmn Yayn Birligi, Istan-
bul(Corum) 1995, 96 s.; Ismail Hami Danismend, Fetil ve Fatih, Timas Ya-
yinlari, Istanbul 2008, 160 s.; Tiirk Edebiyatinda Istanbul’un Fethi, Editor: KA-
zim Yetis, Kitabevi Yayinlari, Istanbul 2005, 651 s.; Tiirk Siirinde Fatih Sultan
Mehmet ve Istanbul’uh Fethi, Haz. Nurullah Cetin, Istanbul Biiytiiksehir Bele-
diyesi Basin Yaym Miidiirliigi, Istanbul 2005, 238 s.

“Mehmet Akif Ersoy, “Siileymaniye Kiirsiisiinde”, Safahat, Haz. M. Ertugrul
Diizdag, Kiiltlir ve Turizm Bakanligi Yaymlars, stanbul 1987, s. 138-174.
(Istanbul’ daki sosyal hayatin tasvir edildigi yerler i¢in bakimiz s. 16-163.)

4 M. Ertugrul Diizdag, “Safahat”, Tiirk Dili ve Edebiyati Ansiklopedesi, Cilt: 7,
Dergah Yayinlari, Istanbul 1990, s. 407.
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memurlar;; daha hiir olmak i¢in tamamen tatil edilen okullar ve
ebediyen tatile ¢ikan 6grenciler; sokaklarda birbirlerine soven in-
sanlar ve bozulan ahlak; ayrilik tohumlar1 eken sayisiz gazete ile
¢ocuk dogurmak ve annelik meslegini 6grenmek i¢in Avrupa’ya
giden anneler Abriirresit Ibrahim’in Istanbul’da goziine takilan in-
san manzaralarindan sadece birkacidir:

Bir de Istanbul'a geldim ki: Biitiin ¢ars1, pazar
Naradan calkaniyor! Oyle ya... Hiirriyet var!
Galeyan geldi mi, mantik savusurmus... Dogru:
Vardi aklindan o giin her kimi gérdiimse zoru.
Kimse farkinda degil, anlasilan, yaptiginin;
Kafalar tiitsiilii hiilya ile, gozler kizgin;

Sanki zincirdekiler hep bosanip zincirden,
Yikivermis de timarhaneyi ¢ikmis birden!
Zurnalar sehrin ahalisini takmis pesine;
Yedisinden tutarak ta dayanin yetmisine!

Eli bayrakl alaylar yiiriiyor dort kegeli,

En agir baslisinin bir zili eksik, belli!

Otiiyor her tagin {istiinde birer dilli diidiik.
Dinliyor kaplamis etrafini yiizlerce hodiik!

Kim ne soylerse, hemen el vurup alkislanacak...

-Yagasin!
-Kim yasasin?
-Omrii olan.
-Sak! Sak! Sak!

Ne devairde hiikiimet, ne ahélide bir ig!

Ne sanayi, ne maarif, ne alis var, ne veris.
Camlibel sanki sehir: Zabita yok, rabita yok;
Aksa kan sel gibi, dindirecek vasita yok.
'Zevk-i hiirriyeti onlar daha ¢ok anlamalr’
Diye mekteblilerin mektebi tekmil kapali!
IImi tazyik ile ta'lim, o da istibdad...

Haydi dyleyse ¢ocuklar, ebediyyen azad.
Nutka gelmis 6te dursun hocalar bir yandan...
Sahneden sahneye kosmakta biitiin sakirdan.
Kor ¢iban nesterin altinda nasil patlarsa,

Hep agizlar desilip, kimde ne cevher varsa,
Saciyor ortaya, ister temiz, ister kirli;
Kalmiyor kimsecigin muzmeri artik gizli.
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Dalkavuk devri degil, eski kasaid yerine
Udebaniz ana-avrat sdviiyor birbirine!
Tiirlii adlarla ¢ikan namdiitenahi gazete,
Ayrilik tohumunu bol bol atiyor memlekete.
It yetistirmek icin toprag1 gayet miinbit
Bularak, fuhs ekiyor salma gezen bir siirii it!
Yiiriiyor dine bes on maskara, alkislaniyor,
Nesl-i hazir bunu hiirriyet-i vicdan saniyor.
Kadin erkek kosuyor borg ederek Avrupa'ya...
Sapa diismekte sizin siklara, zannim Asya!
Hakk’a tefviz ile {i¢ tane yetismis kizini;
Tasiyanlar bile varmis, buradan baldizin...
Analik ilmi i¢in Paris'e, ylikstinmeyerek...
Yiik ag1r, ecri de nisbetle azim olsa gerek.

Bursa’nin iggal haberlerinin belli belirsiz Istanbul’a ulas-
masindan sonra “Biilbiil”#ii yazan; Osmanliya bas kaldiran Arap
kabilelerini bu isyandan vazgecirmek igin gittigi Necid ¢ollerinde
Canakkale’yi dilinden hi¢ diisiirmeyen ve savasin kazanildigim
ogrenince kiicitk masum bir ¢ocuk gibi aglayip “Allah’im bana bu
destanin siirini yazmay1 nasip etmeden canimi alma”® diye dua
ederek bu biiyiik muzafferiyetin destanin1 o zor ¢ol sartlarinda
yazmaya baslayan Mehmet Akif Ersoy, tarihi hadiseleri siirlerinde
en ¢ok isleyen sairlerdendir.>!

SONUC

Sosyal bilimler alaninda yapilan calismalarda disiplinler
arasi iligkiler, ilgi duyulmas: ve gelistirilmesi gereken en Gnemli
konulardan birisidir. Edebiyat biliminin mutlaka yararlanmasi ge-
reken temel sosyal bilim “tarih” oldugu gibi; “tarih” biliminin de
istifade edecegi ilk yan dal “edebiyat”tir. “Bireysel ve tarihi hadi-

# Bu siirin altinda su not vardir: “Bu manztime yazilirken Yunan istilas altin-
daki topraklarimiza, hustisiyle Bursa’ya dair elim haberler geliyordu;
tedkikine de imkan yoktu.” Mehmet Akif Ersoy, Safahat, Haz. M. Ertugrul
Diizdag, Kiiltiir ve Turizm Bakanlig1 Yayinlari, Istanbul 1987, s. 435-436.

% Muharrem Dayang, “Mehmet Akif Ersoy’un Canakkale Sehitleri Siirinin
Hikayesi”, Tiirk Yurdu, Say1: 235, Mart 2007, s. 56-59.

51 Necat Birinci, “Mehmet Akif Ersoy’un $iirlerinde Tarih Duygusu”, Edebiyat
Uzerine Incelemeler, Istanbul 2000, s. 163-172.
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seler”, “tarihi sahsiyetler” ve “tarihi dontistimler” devirlerinde
toplumlarin bir ¢ok alanmi etkiledikleri gibi edebiyatcilar: da et-
kilerler. Bunlar, sanatgilara bazen dolayh olarak ilham verdikleri
gibi bazen de edebi malzeme olarak onlarin diinyalarina girerler.
Bu “ilham verme ve malzeme teskil etme”, hadiselerin meydana
geldigi zamanla sinirli kalmayip yiizyillar sonrasini da igine alabi-
lir. Edebiyatla tarih arasindaki bu aligveris sadece “tarih”in edebi-
yati etkilemesi seklinde olmaz. Edebiyat da bilgi ve belgenin ye-
terli olmadig1 yer ve zamanlarda “tarih” bilimine ciddi anlamda
katkr saglar. Tanzimat'a kadar genelde siirle; Tanzimat'tan sonra
bu tiire ek olarak; roman, tiyatro vb. edebi tiirlerle de tarihi konu-
larin ele alindig diistiniiliirse bu karsilikl iliskinin giiniimiizde ne
kadar 6nemli bir hale geldigi daha iyi anlasilir.

Tiirk edebiyatinda ve Ozellikle yeni Tiirk edebiyatinda hala
bir ¢ok biyografinin yazilamadigy, bir cok edebi eserin Latin harfle-
rine aktarilip tam bir nesrinin yapilamadig1 diistiniiliirse, “tarihsel
elestiri yontemi”nin, bu eksiklikleri gidermede kullanilacak ilk
metot olmasi bakimindan ne kadar elzem oldugu ortaya ¢ikar.
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